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1. Talmud Bavli, Megillah 14a (Soncino Translation) 

. מגילה ממקרא חוץ, בתורה שכתוב מה על הותירו ולא פחתו ולא, לישראל להם נתנבאו נביאות ושבע נביאים ושמונה ארבעים: רבנן תנו
 ?שכן כל לא לחיים ממיתה - שירה אמרינן לחירות מעבדות ומה: קרחה בן יהושע רבי אמר אבין בר חייא רבי אמר? דרוש מאי

Our Rabbis taught: ‘Forty-eight prophets and seven prophetesses prophesied to Israel, and they neither took away 
from nor added to what is written in the Torah save only the reading of the Megillah’. How did they derive it [from 
the Torah]? — R. Hiyya b. Abin said in the name of R. Joshua b. Korha: If for being delivered from slavery to freedom 
we chant a hymn of praise, should we not do so all the more for being delivered from death to life? 

2. Talmud Bavli, Shabbat 21b (Soncino Translation) 
להתענות בהון. שכשנכנסו יוונים להיכל טמאו כל  מאי חנוכה? דתנו רבנן: בכ"ה בכסליו יומי דחנוכה תמניא אינון, דלא למספד בהון ודלא

השמנים שבהיכל, וכשגברה מלכות בית חשמונאי ונצחום, בדקו ולא מצאו אלא פך אחד של שמן שהיה מונח בחותמו של כהן גדול, ולא 
בהלל והודאה היה בו אלא להדליק יום אחד, נעשה בו נס והדליקו ממנו שמונה ימים. לשנה אחרת קבעום ועשאום ימים טובים  

What is [the reason of] Hanukkah? For our Rabbis taught: On the twenty-fifth of Kislev [commence] the days of 
Hanukkah, which are eight on which a lamentation for the dead and fasting are forbidden.  For when the Greeks 
entered the Temple, they defiled all the oils therein, and when the Hasmonean dynasty prevailed against and defeated 
them, they made search and found only one cruse of oil which lay with the seal of the High Priest, but which contained 
sufficient for one day's lighting only; yet a miracle was wrought therein and they lit [the lamp] therewith for eight days. 
The following year these [days] were appointed a Festival with [the recital of] Hallel and thanksgiving. 

3. Talmud Bavli Rosh Hashanah 18b  
 בטלה: אמרי חנינא ורבי רב. תענית מגילת בטלה לא: אמרי לוי בן יהושע ורבי יוחנן רבי, תענית מגילת בטלה: אמרי חנינא ורבי רב, איתמר
: אמרי לוי בן יהושע ורבי יוחנן רבי. הני כי נמי והנך. צום - שלום אין, ולשמחה לששון יהיו - שלום שיש בזמן: קאמר הכי, תענית מגילת

 תענית וגזרו מעשה: כהנא רב מתיב. קיימי כדקיימי - הנך אבל, המקדש בית בבנין רחמנא דתלינהו הוא הני, תענית מגילת בטלה לא
 דאיכא חנוכה שאני: יוסף רב אמר -! שהתעניתם מה על והתענו צאו: להם ואמרו. וסיפר יהושע ורבי, ורחץ אליעזר רבי וירד, בלוד בחנוכה

 ..ניסא דמיפרסם חנוכה שאני: יוסף רב אמר אלא! מצותה ותיבטל, איהי ותיבטיל: אביי ליה אמר -. מצוה

It has been stated [elsewhere]: Rab and R. Hanina hold that the Megillath Ta'anith has been annulled, whereas R. 
Johanan and Resh Lakish hold that the Megillath Ta'anith, has not been annulled. Rab and R. Hanina hold that the 
Megillath Ta'anith has been annulled, interpreting the words of the prophet thus: ‘When there is peace, these days 
shall be for joy and gladness, but when there is no peace, they shall be fasts’, and placing the days mentioned in the 
Megillath Ta'anith, on the same footing. R. Johanan and Resh Lakish hold that the Megillath Ta'anith has not been 
annulled, maintaining that it was those others [mentioned by the prophet] that the All-Merciful made dependent on 
the existence of the Temple, but these [mentioned in Megillath Ta'anith] remain unaffected. R. Kahana cited the 
following in objection: ‘On one occasion a fast was decreed in Lydda on Hanukah and R. Eliezer went down there 
and bathed and R. Joshua had his hair cut, and they said to the inhabitants, Go and fast in atonement for having 
fasted [on this day]’! — R. Joseph said: Hanukah is different, because there is a religious ceremony [attached to it]21 
Said Abaye to him: Let it be abolished and its ceremony with it? — R. Joseph thereupon [corrected himself and] 
said: Hanukah is different because it commemorates publicly a miracle. 

 The following two sources deal with the custom to add local holidays, each of which was called a mini-“Purim”.  The 
central argument in abbreviated form is found in source 6 which is translated.  These two sources are not.  They add 
the technical arguments for justifying creating a new holiday.   
 

4. Shut Maharam Alshakar 49 
 ועד מעתה אחריהם הבאים כל ועל זרעם ועל עליהם גדולה ובהסכמה בחרמות ביניהם תקנו דינם ובית הם אחת עיר אנשי שאלה ליפנטו
 תקנתם ובכלל יום באותו להם שנעשה גדול אחד נס לפרסם כדי דבריו לכל פורים' כיו טבת לחדש יום עשר אחד יום את לעשות עולם

 אנשי ביד כח יש אם המורה יורה עולם עד ההיא התקנה חוק מעליו יסור לא אחרת בעיר לשכון וילך מקומו את שישנה מי שאפילו התקינו
 הבאים כל על אף לגזור יכולין ואם. לא או אחריהם הבאים על אף לגזור יוכלו אם תקנה תקנתם ואם. לא או בזה כיוצא לתקן אחת עיר

 עם. לא או שהם מקום בכל ההסכמה עליהם חלה אם אחרת ובמלכות אחרות בעיירות ונטמעו העיר מאותה כולם שגורשו עתה אחריהם
 . המנהגות בענין הביאור הרחבת

 
 ודבר …'תור דין ממדת להסיע ואפילו עליהן העובר ולקנוס וגדרים' הסכמו' ולעשו תקנות ביניהם לתקן העיר בני הם יכולין ודאי תשובה
 ואין דינם ובית הם תקנתם שתקנו שלנו בנדון שכן וכל הן עירם בני של ד"כב דהצבור ל"ז א"הרשב כתב וכבר ל"ז המפרשים מן הוא מוסכם

 ליחיד' אפי ברכה רבנן שתקנו ומצינו. היא ותיקין ותקנת ולתקן לתקן שיכולין ניסא פרסומי בה שיש אדרבה תורה דין ממדת הסעה בה
 סוף עד אחריהם הבאים כל על לתקן אחת עיר אנשי כן גם יכולין וכן הזה במקום נס עמי שעשה ברוך אומר נס בו לו שנעשה מקום הרואה

 …זרעם זרע ועל זרעם ועל עליהם ההיא התקנה תלה הנה בתקנתם זרעם את זכרו ולא סתם שתקנו ואפילו הדורות כל



 אחר במקום לדור ובא אחד ממקום דירתו שהעתיק מי דכל ודאי איברא. שהם מקום בכל חלה התקנה אם שנתגרשו עתה ששאלתם ומה
 זה דתנאי דכיון לי נראה … לשם שהלך מקום אותו במנהג שנוהג אלא משם שיצא מקום חומרי עליו נותנין דאין לארצו לשוב דעתו ואין

 מקום בכל אחריהם הבאים ועל עליהם דחלה כרחין על תקנה אותה מיניהו פקעה לא מקומם את ישנו דאפילו בפירוש בהסכמתן בה כתוב
 כדברירנא שיהיה ענין בכל זרעם ועל עליהם והסכמותיהם תקנותיהם לתקן יכולין הן שהרי שיהיו

 
5. Shut Chatam Sofer, Orach Chaim 1:191 

 שחייבים והעלה ט"מ' סי אלשקר ם"מהר' מתשו נובע הדבר הנה. להם שנעשה נס על לעצמם ט"י עליהם לקבוע יחיד או ציבור יכולין אי
 …ההוא היום לקיים חייב דירתו שעוקר מי ואפילו, עליהם לקיים
 הרשות סעודת ההמה בימים שעושים הסעודות דכל, כתב ד"י סעיף שם שחבר המנהגים בקונטרס ו"תצ סימן חיים באורח חדש פרי אמנם
 תענית מגילת בטלה ל"דקיי לדידן אבל, תענית מגילת בטלה לא ל"ס הוה דאיהו ראיה אינה צדוק בר א"מר אלשקר מ"מהר וראיות, נינהו
 כי נמי הנך כן על דידהו ט"י ובטל ושמחה לששון שהיו הצומות מדבטלו' לי יליף תענית מגילת בטלה ד"דלמ ב"ע ח"י ה"ר' במס מבואר והרי
 ד"מ דלהך מוכח כ"א, ש"ע קיים ק"שבהמ בזמן עסקינן במאי הכא ומשני מוסיפין אחרנייתא בטל קמייתא ש"ע מאדכרתא ס"הש ופריך, הני

  :הני כי דהנך איכא נמי איסורא דבריו ולפי, להוסיף שאין ש"כ נתבטלו שהוקבעו אותן השתא
 

 כח לנו אין כן ואם, הני כי דהנך משום תענית מגילת דבטלה חנינא' ור דרב' טעמי הוי א"ההו לפי דודאי …, ל"ז דבריו לכל דליתא ד"ולפע
 הברייתא כלשון אלא טעמא הך כי ל"קיי לא למסקנא אבל, ה"בעו בטלו ושמחה לששון הוא ברוך הקדוש שקבע ט"וי שלנו טוב יום להוסיף
 כגון ק"בבהמ זכר להם שהיה תענית מגילת ט"י אותם כל והיינו, ותוגה לאבל להם הוא דהשמחה משום במסקנא ה"בר שם דמייתי

 ה"וה, לאבל נהפך הוא הני כל ניסים דמפרסם לאו אי וחנוכה ושבועות ותמידא עליון לאל גדול כהן יוחנן מזכירים שהיו דשטרא אדכרתא
 לא ל"דס אלא, שלו ט"י גם לבטל ראוי' הי ל"הנ מטעם תענית מגילת בטלה צדוק בר א"לר ל"ס הוה אי סנאב דבני עצים קרבן ט"י נמי

 …כלל ק"בבהמ שייכות לו דאין משום ופורים מצותה דמיפרסם משום מחנוכה חוץ בטלה ל"קיי ואנן, בטלה
 

 בלי ומותר להנך דומה אינו ע"בפ' א ומדינה' א עיר אבל, ישראל בכל שפשטו דהנך דומיא אלא להוסיף שלא אמרו דלא נ"בלאה ל"נ מיהו
 במרדכי[ א"ע ד"י מגילה] ל"אחז דהרי, לא צרות משארי בפדות אבל, ואסתר דמרדכי דומיא לחיים ממיתה דוקא דהיינו נראה מיהו. פקפוק
 כל לחירות מעבדות פדיון וליכא בגלות שאנו זמן כל כ"וא, ש"כ לא לחיים ממיתה שירה אומרים לחירות מעבדות ו"ק דרוש מאי ואסתר

 פ"פ ק"בק שנעשה מהנס[ ט"תתש' סי] אומץ יוסף בספר מבואר והנה. טוב יום לקבוע לוסיף דלא הבו ממש לחיים ממיתה ההצלה שאין
 נוהגים אנו וכן, ההיא ק"ק מילדי ל"זצ אדליר נתן ה"מו הגאון ו"ממ ראיתי וכן, לדורותם שמחה יום בו וקבעו הראשון אדר' כ ביום דמיין

 ל"ונ, ביומו אפיו על נפל וגם, ש"מ בעי וטעמא לחזור דעתו' הי כשלא להתענות נהג לא שלפניו ביום ומיהו, מקום ברחוק שאנו הגם אחריו
 ענוים ויאכלו פקפוק בלי בהיתר הסעודה' שיהי כדי היום באותו ספר לסיים להחמיר נוהג אני מ"ומ, המחלוקת מפני ישנה שלא משום

  :וישבעו
 

6. Shut Chatam Sofer Yoreh Deah 233 (Translation from Koren Yom HaAtzmaut Machzor) 
מה לעשות בהם אם לשלוח מנות  קביעת יום מועד ביום עשיית נס הוא ק"ו דאורייתא ולפע"ד לפ"ז יום פורים וימי חנוכה דאוריי' הם אך

 .יתאדאוריאו להדליק נרו' או לעשות זכר אחר זהו דרבנן והעובר ואינו עושה שום זכר לימי חנוכה ופורים עובר על מצות עשה 

Establishing a holiday on the day of a miracle is a biblical obligation, as it is an a fortiori argument from the Torah. In 
my humble opinion, the day of Purim and the days of Ĥanukka are from the Torah! However, what to do on them – 
whether to send portions of food or to light candles or to commemorate them in some other way – is of rabbinic 
origin. Whoever does nothing to commemorate the days of Ĥanukka and Purim violates a biblical positive command! 

7. Rambam Hilchot Megillah uChanukah 3:1, 3 
בבית שני כשמלכו יון גזרו גזרות על ישראל ובטלו דתם ולא הניחו אותם לעסוק בתורה ובמצות, ופשטו ידם בממונם ובבנותיהם ונכנסו 

להיכל ופרצו בו פרצות וטמאו הטהרות, וצר להם לישראל מאד מפניהם ולחצום לחץ גדול עד שריחם עליהם אלהי אבותינו והושיעם 
מונאי הכהנים הגדולים והרגום והושיעו ישראל מידם והעמידו מלך מן הכהנים וחזרה מלכות לישראל יתר על מידם והצילם וגברו בני חש

  .מאתים שנה עד החורבן השני
 

 בהן יקיןומדל והלל שמחה ימי בכסלו ועשרים חמשה מליל שתחלתן האלו הימים שמונת שיהיו הדור שבאותו חכמים התקינו זה ומפני
 בהספד אסורין והן חנוכה הנקראין הן אלו וימים, הנס ולגלות להראות הלילות משמונת ולילה לילה בכל הבתים פתחי על בערב הנרות

 .המגילה כקריאת סופרים מדברי מצוה בהן הנרות והדלקת, הפורים כימי ותענית

In [the era of] the Second Temple, the Greek kingdom issued decrees against the Jewish people, [attempting to] nullify 
their faith and refusing to allow them to observe the Torah and its commandments. They extended their hands against 
their property and their daughters; they entered the Sanctuary, wrought havoc within, and made the sacraments 
impure. The Jews suffered great difficulties from them, for they oppressed them greatly until the God of our ancestors 
had mercy upon them, delivered them from their hand, and saved them. The sons of the Hasmoneans, the High 
Priests, overcame [them], slew them, and saved the Jews from their hand. They appointed a king from the priests, and 
sovereignty returned to Israel for more than 200 years, until the destruction of the Second Temple. 

Accordingly, the Sages of that generation ordained that these eight days, which begin from the twenty-fifth of Kislev, 
should be commemorated to be days of happiness and praise [of God]. Candles should be lit in the evening at the 
entrance to the houses on each and every one of these eight nights to publicize and reveal the miracle. 

These days are called Chanukah. It is forbidden to eulogize and fast on them, as on the days of Purim. Lighting the 
candles on these days is a Rabbinic mitzvah, like the reading of the Megillah. 



 
8. Shut Kol Mevaser 1:21 (Translation from above) 

ונעשינו בני חורין  וממילא פשיטא בנידון דידן הנוגע לציבור של כלל ישראל, ויש כאן פדיון מעבדות לחירות שנגאלנו משיעבוד מלכיות
והשגנו עצמאות ממלכתית, וגם הצלה ממיתה לחיים שנצלנו מידי אויבינו שעמדו עלינו לכלותנו, בודאי חובה עלינו לקבוע יום טוב. ויפה 

 כיוונו המנהיגים שקבעו את היום הזה דוקא, אשר בו היה עיקר הנס שיצאנו מעבדות לחירות ע"י הכרזת העצמאות

[Rabbi Meshulam Rath, descendant of a noted rabbinic family, was born in 1875 in Poland. He quickly became famous 
as a child prodigy, and was ordained as a rabbi at age 18. Later he served as a rabbi in Rumania. Long active in the 
Zionist movement, Rath immigrated to Israel in 1949. Before long he became an active member of the Israeli Chief 
Rabbinate council, and he served as an halachic advisor to Israel's chief rabbis and to Israel's Supreme Rabbinical 
Court. Rath's responsa dealt with many problems of the fledgling state of Israel in its early years.] 

It is obvious in our case, which is relevant to the entire community of Israel and includes deliverance from slavery to 
freedom (we were redeemed from the subjugation of kingdoms, and we have become free men and have achieved 
political independence) as well as deliverance from death to life (we were saved from the hands of our enemies who 
sought to exterminate us) – certainly we have an obligation to institute a holiday! And it was proper that it was 
established specifically on this day, which was the central miracle, that we went from slavery to freedom through the 
declaration of independence.   

 
9. Tradition Symposium: Reflections on the Six-Day War After a Quarter Century, Summer 1992, David Berger 

In determining whether a particular historical process is a miracle, context is almost everything. For the non-believer, the 
context of faith is entirely absent, and for such a person, the Israeli capture of Jerusalem, the unraveling of Communism, and 
the events of the Gulf War can reasonably be attributed to "social, political, military or economic factors." Where faith is 
present, context takes on a broader meaning encompassing both theology and historical evaluation. Do I believe that God 
intervenes frequently even in everyday affairs of relatively little moment? Do I think that this is a period of hester panim in 
which natural processes almost invariably prevail? Do I consider divine intervention more likely in Jewish history than in the 
affairs of the nations of the world? Do I assign a positive, negative or neutral evaluation to the event under consideration? Do 
I regard it as a passing episode or as a critical development in human history? Although God's knowledge is unlimited and the 
possibility of His intervention is always present, many major authorities have maintained that miraculous intervention in the 
daily lives of ordinary Jews is relatively infrequent, and some degree of uncertainty extends to larger matters as well. I am 
inclined to believe, for example, that God had something to do with the low casualty rate following the launching of Scud 
missiles toward Israel, but I do not feel that my faith requires the categorical affirmation that He changed the flight path of a 
particular missile or caused its warhead to malfunction. Nonetheless, there are events that are so earthshaking within the 
context of Jewish belief that the failure to attribute them to divine intervention leaves Judaism bereft of meaningful faith in the 
God of Hazal and of the prophets. The establishment of the State of Israel and the capture of Jerusalem are such events. 
Given the most fundamental assumptions about providence, the goodness of God and His concern for the Jewish people, the 
position that developments of such magnitude came about wholly through the working of an impersonal historical process is 
inadmissible. It banishes God from history and declares in effect that "the lord has forsaken the earth" (Ezek. 8:12; 9:9). If the 
hand of God is not to be found in these events, where is it to be found? One of the great ironies in contemporary Jewish piety 
is that many deeply religious Jews have inverted the hierarchy of providential events. For many non-Zionist Orthodox Jews, 
the operation of micro-providence is taken for granted to the point where innumerable events in the lives of prominent 
Rabbis are confidently regarded as miracles. At the same time, the return of the land of Israel to the Jewish people is assigned 
no religious value whatever. It is true that God intervenes to protect the land: He guides Scud missiles to targets of brick and 
stone in large measure because of the merit generated by students studying in Israeli yeshivot. Nonetheless, He appears to 
have played no role in the establishment of the State. This position is so incongruous that it is rarely if ever formulated in such 
stark terms; nevertheless, I believe that it is a fair extrapolation from the rhetoric and behavior of many religious Jews….  

 
10. The Religious Significance of Yom HaAtzmaut, Rabbi Chaim Druckman (Translation from Koren 

Machzor) 
“The Many into the Hands of the Few” On the eve of the declaration of independence of the State of Israel, the Arab 
countries declared that within a week, they intended to wipe out the entire Yishuv (Jewish population) in the Land of Israel. 
The Arab armies’ proclamation, “We will drive you into the sea,” was not a figure of speech, but rather a serious threat to 
invade the Land of Israel from the north, east, and south, so that the Mediterranean Sea to the west would be the Jews’ last 
refuge… Is there a better example of “the many into the hands of the few”? On Ĥanukka, we repeatedly recite the Al 
HaNissim prayer in which we thank God for delivering “the many into the hands of the few.” The Ĥanukka miracle took 
place more than two thousand years ago – but this wondrous event has happened also in our time! God delivered the many 
into the hands of the few, and thus saved us from certain death and gave us the gift of our own lives – is it not appropriate 
that we thank Him for this. 


